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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 504/2008
Zo 6. jana 2008,

ktorym sa vykondvaji smernice Rady 90/426/EHS a 90/427[EHS, pokial ide o sposoby identifikicie
konovitych zvierat

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spoloéenstva,

so zretelom na smernicu Rady 90/426/EHS z 26. juna 1990
o zdravotnom stave zvierat v suvislosti s premiestnenim
a dovozom zvierat ¢elade konovitych equidae z tretich krajin ('),
a najmi na jej ¢lanok 4 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 90/427[EHS z 26. juna 1990
o zootechnickych a genealogickych podmienkach platiacich pre
obchod s equidae v rimci Spolocenstva (), a najmd na jej clanok
4 ods. 2 pism. ¢) a d), druha zardzku cldnku 6 ods. 2 a prvy
pododsek ¢lanku 8 ods. 1,

so zretelom na smernicu Rady 94/28[ES z 23. jina 1994,
ktorou sa wustanovuju zdsady tykajice sa zootechnickych
a genealogickych podmienok pre dovoz zvierat, ich spermy,
vajicok a embryi z tretich krajin, a ktorou sa meni a doplna
smernica 77[504/EHS o Ccistokrvnom plemennom hovidzom
dobytku (%), a najmd na jej cldnok 3 ods. 4,

kedZe:

(1) Rozhodnutim Komisie 93/623/EHS z 20. oktobra 1993
o zavedeni identifika¢ného sprievodného dokladu (pasu)
pre registrované konovité zvieratd (¥) sa zavadza spdsob
identifikdcie registrovanych kofovitych zvierat pocas ich
premiestiiovania na ucely kontroly zdravotného stavu
zvierat.

" U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 42. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2006/104/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,
5. 352).

() U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 55.

©) U.v. ES L 178, 12.7.1994, s. 66.

(*) U.v. ESL 298, 3.12.1993, s. 45. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2000/68[ES (U. v. ES L 23, 28.1.2000, s. 72).

(2 Vrozhodnuti Komisie 2000/68/ES z 22. decembra 1999,
ktorym sa meni a doplna rozhodnutie Komisie
93/623/EHS a ustanovuje identifikicia plemennych
a uzitkovych konovitych (°), sa stanovujii pravidld tyka-
juce sa identifikaéného dokumentu, ktory sprevadza
konovité zvieratd pocas premiestnenia.

(3)  Clenské stity implementovali rozhodnutia 93/623/EHS
a 2000/68/ES roznym spdsobom. Okrem toho, identifi-
kécia konovitych zvierat uvedend v tychto rozhodnutiach
je spojend s premiestnenim, pricom na zaklade pravnych
predpisov Spolocenstva tykajicich sa inych druhov
hospodérskych zvierat sa zvieratd identifikuji, okrem
iného, na dcely kontroly chorob bez ohladu na to, ¢
sa premiestiuji, alebo nie. Okrem toho, tento dvojra-
dovy systém plemennych a uzitkovych korlovitych
zvierat na jednej strane a registrovanych konovitych
zvierat na strane druhej moze viest k vydaniu viac ako
jedného identifikacného dokumentu pre jedno zviera,
Comu mozno zabranit iba tym, Ze sa pri prilezitosti
prvotnej identifikicie zviera ozna¢i neodstranitelnym,
ale nie bezpodmienec¢ne viditelnym znakom.

(4 Nézorna schéma, ktord je zaclenend do identifika¢ného
dokumentu stanoveného v rozhodnuti 93/623/EHS, nie
je v plnom rozsahu zlucitelnd s podobnymi informa-
ciami pozadovanymi medzindrodnymi organizaciami,
ktoré pracuji s kofiovitymi zvieratami pri sufaziach
a dostihoch, a Svetovej organizdcie pre zdravie zvierat
(OIE). V tomto nariadeni by sa preto mala navrhnat
ndzornd schéma, ktord zodpovedd potrebdm Spolocen-
stva a je v stlade s tymito medzindrodne uznanymi
poziadavkami.

(5)  Dovoz konovitych zvierat nadalej podlicha podmienkam
stanovenym v smernici  90/426/EHS, a najmi
v rozhodnuti Komisie 93/196/EHS z 5. februdra 1993
o veterindrnych podmienkach a veterindrnej certifikdcii
pre dovozy zvierat konovitych urcenych na zabitie ()
a v rozhodnuti Komisie 93/197/EHS z 5. februdra
1993 o veterindrnych podmienkach a o veterinirnom
osvedcen{ pre dovozy registrovanych zvierat koriovitych
a zvierat kotiovitych urcenych na chov a produkciu ().

() U. v. ES L 23, 28.1.2000, s. 72.

() U. v. ES L 86, 6.4.1993, s. 7. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1792/2006 (U. v. EU L 362,
20.12.2006, s. 1).

() U. v. ES L 86, 6.4.1993, s. 16. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1792/2006.
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Ked sa uplatiiuji colné rezimy stanovené v nariadeni
Rady (EHS) ¢ 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa
ustanovuje Colny kdédex Spolocenstva (1), je potrebné
dodato¢ne sa odvolaf na nariadenie Rady (EHS) ¢.
706/73 z 12. marca 1973 tykajice sa opatreni Spolo-
Censtva uplatnite[nych na Normandské ostrovy a ostrov
Man pre obchod s polnohospodarskymi vyrobkami (2).
V nariadeni (EHS) ¢ 706/73 sa stanovuje, Ze od
1. septembra 1973 sa pravidld Spolocenstva uplatiiuji
v zaleZitostiach spojenych s veterinirnymi pravnymi
predpismi, vylucuji sa vSak zootechnické pravne pred-
pisy Spolocenstva. Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat
bez toho, aby bolo dotknuté uvedené nariadenie.

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
1760/2000 zo 17. jala 2000, ktorym sa zriaduje systém
identifikicie ~a  registrdcie  hovadziecho  dobytka,
o oznaCovani hovidzieho midsa a  vyrobkov
z hovidzieho misa (%) sa ustanovuje vymedzenie pojmu
majitel zvierat. Naopak, v ¢ldnku 4 ods. 2 smernice
90/426[EHS sa uvddza vlastnik alebo chovatel zvierat.
V smernici Rady 92/35/EHS z 29. aprila 1992, ktorou
sa stanovuju pravidld kontroly a opatrenia na boj
s africkym morom koni (%), sa ustanovuje kombinovana
definicia majitela a drzitela. KedZe na zdklade pravnych
predpisov Spolocenstva a vniitrostatnych pravnych pred-
pisov nie je majitelom konovitych zvierat nevyhnutne
osoba zodpovednd za zviera, je vhodné ujasnif, Ze za
identifikdciu korovitych zvierat v sdlade s tymto naria-
denim by mal byt v prvom rade zodpovedny drzitel
kotiovitého zvierata, ktory moze byt majitelom.

V zdujme stladu pravnych predpisov Spolocenstva by sa
mali sposoby identifikdcie kofovitych zvierat stanovené
v tomto nariadeni uplatiiovat bez toho, aby bolo
dotknuté rozhodnutie Komisie 96/78/ES z 10. janudra
1996 stanovujtice kritérid na zdpis a registraciu domdcich
neparnokopytnikov (equidae) do plemennych knih na
plemendrske tcely (°).

Tieto sposoby by mali byt v stlade so zdsadami stano-
venymi chovatelskymi organizdciami uznanymi v stlade
s rozhodnutim Komisie 92/353/EHS z 11. juna 1992,
ktoré obsahuje podmienky schvalovania alebo uznania
organizdcii a zvizov, ktoré vedd alebo zakladaju
plemenné knihy pre registrované equidae (°). V stlade

() U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1791/2006 (U. v. EU L 363,
20.12.2006, s. 1).

@ U. v. ES L 68, 15.3.1973, s. 1, Nariadenie zmenené a doplnené

nariadenim (EHS) ¢. 1174/86 (U. v. ES L 107, 24.4.1986, s. 1)

() U. v. ES L 204, 11.8.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢

. 1791/2006.

() U. v. ES L 157, 10.6.1992, s. 19. Smernica naposledy zmenend

a doplnend rozhodnutim Komisie 2007/729[ES (U. v. EU L 294,
13.11.2007, s. 26).

() U.v. ES L 19, 25.1.1996, s. 39.
) U.v.ESL 192, 11.7.1992, s. 63.

(11)

(13)

(14)

s tymto rozhodnutim zodpoveda za vytvorenie zdsad pre
systém identifikicie konovitych zvierat, rozdelenie
plemennej knihy do tried a zapisanie linii do plemennej
knihy organizdcia alebo zdruzenie, ktoré vedie povodnt
plemennii knihu.

Okrem toho v osvedceni o povode uvedenom v ¢lanku 4
ods. 2 pism. d) smernice 90/427[EHS, ktoré sa md
zaClenit do identifika¢ného dokumentu, by sa mali uviest
vietky potrebné informdcie s cielom zabezpecit, Ze sa
konovité zvieratd, ktoré sa premiestiiuji medzi réznymi
plemennymi knihami, zapi$u do triedy plemennej knihy,
ktorej kritérid splnaju.

V stlade s trefou zardzkou ¢lanku 1 rozhodnutia Komisie
96/510/ES z 18. jala 1996, ktorym sa ustanovuji rodo-
kmetiové a zootechnické osvedcenia pre dovoz plemen-
nych zvierat, ich spermy, vajicok a embryi () sa musi
rodokmenn a zootechnické osvedCenie registrovanych
konovitych zvierat zhodovat s identifikacnym doku-
mentom stanovenym v rozhodnuti 93/623/EHS. Je
preto potrebné objasnit, ze akykolvek odkaz na rozhod-
nutie 93/623/EHS, ale aj na rozhodnutie 2000/68/ES by
sa mal povazovat za odkaz na toto nariadenie.

Kedze by sa vietky konovité zvieratd narodené
v Spolocenstve alebo dovezené do Spolodenstva
v stlade s tymto nariadenim mali identifikovat na
zéklade jednotného identifika¢ného dokumentu, potrebné
st osobitné ustanovenia pre pripad, kedy sa status zvierat
zmeni z plemenného a uzitkového konovitého zvierata
na registrované konovité zviera, ako sa definuje v ¢lanku
2 pism. ¢) smernice 90/426/EHS.

Clenské 3tity by mali maf moznost vytvorif osobitné
rezimy na identifikdciu konovitych zvierat Zijicich
v divokych alebo polodivokych podmienkach vo vyme-
dzenych oblastiach alebo na vymedzenych dzemiach
vritane  prirodnych rezervicii z dovodu zhody
s druhym odsekom ¢lanku 2 smernice 92/35/EHS.

Elektronické identifikdtory (,transpondéry“) pre komovité
zvieratd sa uZz vo velkej miere pouZzivaji v praxi na
medzindrodnej Grovni. Tito technolégia by sa mala
pouzivat na zabezpeCenie tUzkeho prepojenia medzi
konovitym zvieratom a prostriedkom identifikdcie. Korio-
vité zvieratd by sa mali oznacit transpondérom, hoci by
sa malo prijat ustanovenie tykajiice sa alternativnych
sposobov pouzivanych na kontrolu totoznosti zvierata
pod podmienkou, Ze tieto alternativne sposoby poskytujt
rovnocenné zdruky tykajiice sa predchddzania vystaveniu
viacerych identifika¢nych dokumentov.

() U. v.ES L 210, 20.8.1996, s. 53. Rozhodnutie zmenené a doplnené

rozhodnutim 2004/186/ES (U. v. EU L 57, 25.2.2004, s. 27).
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(15)  KedZze kofovité zvieratd musi v stlade s platnymi prav- eny, a ktory dodato¢ne degraduje povodne registrované

(17)

(19)

nymi predpismi Spolocenstva vzdy sprevadzat ich iden-
tifikacny dokument, malo by sa prijat ustanovenie tyka-
jlice sa upustenia od tejto poziadavky v pripade, kedy to
nie je mozné alebo dokonca neuskutocnitelné vzhladom
na zadrzanie identifika¢ného dokumentu pocas Zivota
konovitého zvierata alebo v pripade, kedy takyto doku-
ment nebol vydany, pricom sa vezme do Gvahy pordzka
zvierata pred tym, ako dosiahne maximélny pozadovany
vek na identifikdciu.

Tieto vynimky by sa mali uplatiiovat bez toho, aby boli
dotknuty ¢lanok 14 smernice Rady 2003/85/ES
z 29. septembra 2003 o opatreniach Spolocenstva na
kontrolu slintacky a krivacky ('), v ktorom sa umoziuji
vynimky z niektorych opatreni tykajticich sa kontroly na
niektoré choroby pre ur¢ené konovité zvieratd
v polnohospodarskych podnikoch, v ktorych sa potvrdilo
ohnisko tejto choroby.

Clenskym statom by sa taktiez malo dovolit, aby umoz-
nili pouzivanie zjednoduseného identifikacného doku-
mentu v pripade konovitych zvierat, ktoré sa premiest-
fiuji na ich tGzemi. V niektorych oblastiach sa zaviedli
plastové karty s vlozenymi pocitacovymi Cipmi (,inteli-
gentnd karta“) ako ndstroj na ukladanie tidajov. Malo by
sa umoznit, aby sa takéto ,inteligentné karty* vydavali
ako dodato¢nd moznost k identifikacnému dokumentu
a aby sa za urcitych podmienok pouzivali namiesto iden-
tifika¢ného dokumentu sprevadzajiceho konovité zvie-
ratd pri ich premiestnen{ v rdmci clenského Statu.

V siulade s ¢lankom 8 nariadenia Komisie (ES) ¢.
2076/2005 z 5. decembra 2005, ktorym sa ustanovuji
prechodné opatrenia na implementéciu nariadeni Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 8532004, (ES) ¢
854/2004 a (ES) ¢. 882/2004 (?) sa v pripade konovitych
zvierat maju poziadavky na informdcie o potravinovom
refazci implementovat do konca roku 2009.

Ustanovenia st nevyhnutné v pripade, ze doslo k strate
origindlu identifikacného dokumentu vydaného na celd
dfzku zivota zvierata v stlade s tymto nariadenim.
Tieto ustanovenia by mali vylucovat nezdkonné vlast-
nictvo viac ako jedného identifika¢ného dokumentu,
aby bolo mozné spravne oznacit status zvierata ako zvie-
rata, ktoré je urcené na pordzku na dcely ludskej
spotreby. V pripade, Ze existujii dostatocné a overitelné
informdcie, by sa mal vydat duplikit dokumentu, ktory
tak bude oznaceny, a ktory vo vSeobecnosti vylti¢i zviera
z potravinového retazca. V ostatnych pripadoch by mal
byt vydany ndhradny dokument, ktory tak bude ozna-

() U. v. EU L 306, 22.11.2003, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2006/104/ES.
@ U.v. EU L 338, 22.12.2005, s. 83. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢&.

1246/2007 U. v. EU L 281,

25.10.2007, s. 21).

(20)

(21)

(22)

(23)

konovité zviera na zviera plemenné a uzitkové.

V stlade s ¢lankami 4 a 5 smernice 90/426/EHS je iden-
tifikacny dokument ndstroj na zastavenie premiestnenia
kotiovitych zvierat v pripade prepuknutia choroby
v polnohospoddrskom podniku, na ktorom s drzané
alebo chované. Je preto potrebné ustanovit pozastavenie
platnosti tohto dokumentu na tlely premiestnenia
v pripade prepuknutia niektorych chordb prostrednic-
tvom prislusného zdznamu do identifika¢ného doku-
mentu.

V pripade thynu kofovitého zvierata iného ako
porazkou na bitinku by mal orgdn, ktory vykondva
dohlad nad spracovanim tela tohto zvierata v silade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
1774/2002 z 3. oktébra 2002, ktorym sa stanovuji
zdravotné predpisy tykajice sa ZivociSnych vedlajsich
produktov neuréenych na ludskd spotrebu (%), identifi-
ka¢ny dokument vrétit orgdnu, ktory ho vydal, a malo
by sa zabezpecit, aby transpondér alebo akykolvek iny
alternativny spdsob vrdtane oznaceni, ktoré sa pouzivali
na kontrolu totoznosti konovitého zvierata, nebolo
mozné recyklovat.

S cielom zabranit, aby transpondéry vstipili do potravi-
nového retazca, maso zvierat, z ktorych nebolo mozné
transpondér odstranit v Case pordzky, by sa malo dekla-
roval za nevhodné na ludskii spotrebu v silade
s kapitolou V oddielu II prilohy I k nariadeniu Eur6p-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 z 29. aprila
2004, ktorym sa ustanovujii osobitné predpisy na orga-
nizdciu dradnych kontrol produktov Zivoc¢isneho povodu
urcenych na Tudski spotrebu (*.

Standardizdcia miesta implantovania transpondérov
a zaznamenanie tohto miesta v identifika¢nych doku-
mentoch by mali ulahcit lokalizdciu implantovanych
transpondérov.

V stlade s ¢lankom 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa
ustanovujl vieobecné zdsady a poziadavky potravino-
vého prava, zriaduje Eurépsky trad pre bezpecnost
potravin a stanovujii postupy v zdlezitostiach bezpec¢nosti
potravin (°) a ustanovujiicimi postupmi v oblasti bezpec-
nosti potravin sa zivé zvieratd pripravené na umiestnenie
na trh na ludski spotrebu definuji ako potraviny.
V tomto nariadeni sa stanovuje zodpovednost hospodar-
skych subjektov za potravinovii bezpecnost vo vsetkych
fazach vyroby potravin vritane sledovatelnosti zvierat,
z ktorych sa vyrdbaji potraviny.

() U. v. ES L 273, 10.10.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1432/2007 (U. v. EU L 320,
6.12.2007, s. 13).

* U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 206; oprava v U. v. EU L 226,
25.6.2004, s. 83. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené naria-

denim (ES) ¢

. 1791/2006.

¢) U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢.

575/2006 U. v. EU

L 100, 8.4.2006, s. 3).
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(25)  Plemenné a azitkové konovité zvieratd, ako aj registro- podlicha podanie veterindrnych liekov konovitym zvie-

(26)

(29)

() U. v. EU L 139, 30.4.2004, s.

vané konovité zvieratd, sa moézu v urcitom Stadiu ich
Zivota stat konovitymi zvieratami uréenymi na porazku,
ako st zadefinované v c¢lanku 2 pism. d) smernice
90/426/EHS. Miso neparnokopytnikov, o znamend
korovitych zvierat, sa definuje v prilohe I k nariadeniu
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 853/2004
z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji osobitné hygie-
nické predpisy pre potraviny zivo¢isneho povodu ().

V stlade s odsekom 7 oddielu III prilohy II k nariadeniu
(ES) ¢. 853/2004 musi prevddzkovatel bitinku prijat,
skontrolovat a  postupovat  podla  informécif
o potravinovom retazci obsahujicich podrobné tdaje
o povode, histérii a hospoddreni so zvieratami urcenymi
na ludski spotrebu. Prislusny organ moze povolit, aby sa
informécie o potravinovom retazci tykajiice sa domaécich
neparnokopytnikov poslali bitinku stcasne so zviera-
tami, a nie vopred. Identifika¢ny dokument, ktory spre-
vadza konovité zvieratd na pordzku, by mal byt preto
stcastou informdcii o potravinovom retazci.

V stlade s odsekom 1 kapitoly III oddielu II prilohy
[ nariadenia (ES) ¢. 854/2004 md uradny veterindr overit
dodrzanie povinnosti subjektov posobiacich
v potravindrstve zabezpecit, aby zvieratd prijaté na
pordzku na ludskd spotrebu boli identifikované néle-
zZitym spdsobom.

V stilade s odsekom 8 oddielu III prilohy II k nariadeniu
(ES) ¢. 853/2004 maju hospodirske subjekty posobiace
v potravmarstve skontrolovat pasy sprevadzajice domd-
cich nepdrnokopytnikov s cielom zarucit, Ze zviera je
urené na porazku na ludskii spotrebu, a ak sthlasia
s pordzkou zvierata, musia poskytnif pas uradnému
veterindrovi.

Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie Rady (EHS) ¢
2377/90 z 26. juna 1990, ktorym sa stanovuje postup
Spolocenstva na urCenie maximalnych limitov rezidui
veterindrnych lie¢iv v potravindch zivocisneho povodu (?)
a smernica Rady 96/22[ES z 29. aprila 1996 o zdkaze
pouzivania urcitych latok s hormondlnym alebo tyrosta-
tickym dc¢inkom a beta-agonistov pri chove dobytka (3),

55; oprava v U. v. EU L 226,

25.6.2004, s. 22. Nariadenie naposledy zmenené¢ a doplnené naria-
denfm Komisie (ES) ¢. 1243/2007 (U. v. EU L 281, 25.10.2007,
s. 8).

(® U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 61/2008 (U. v. EU L 22,
25.1.2008, s. 8).

() U. v. ES L 125, 23.5.1996, s. 3. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/74/ES
(U v. EU L 262, 14.10.2003, s. 17).

(32)

ratim  smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/82/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje
Zékonnik Spolocenstva o veterindrnych liekoch (*).

V ¢lanku 10 ods. 2 a ods. 3 smernice 2001/82/ES sa
ustanovujii vynimky pre konovité zvieratd z clanku 11
tejto smernice, tykajice sa liecby zvierat, z ktorych sa
vyrdbaji potraviny, pomocou veterindrnych liekov, pri
ktorych sa stanovil maximalny limit rezidui pre druh
iny ako cielovy druh, alebo ktoré s schvélené za rozdiel-
nych podmienok, pod podmienkou, Ze st tieto konovité
zvieratd identifikované v stlade s pravnymi predpismi
Spolocenstva a osobitne oznacené v prislusnom identifi-
ka¢nom dokumente ako zvieratd na porazku na ludskd
spotrebu, po uplynuti ochrannej lehoty aspon Sest
mesiacov po tom, ako im boli podané litky uvedené
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1950/2006 z 13. decembra
2006, ktorym sa v sulade so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2001/82[ES, ktorou sa ustanovuje
Zakonnik Spolocenstva o veterindrnych liekoch, zavidza
zoznam latok nevyhnutnych na liecbu konovitych
zvierat (°).

S cielom udrzat kontrolu nad vydévanim identifika¢nych
dokumentov by sa mal v databdze zaznamenat mini-
mélny stbor prislusnych tdajov tykajacich sa vydavania
takychto dokumentov. Databdzy roznych clenskych
Staitov by mali spolupracovat v siilade so smernicou
Rady 89/608/EHS z 21. novembra 1989 o vzdjomnej
pomoci medzi spravaymi tradmi ¢lenskych $tatov a o
spolupraci medzi tymito $titmi a Komisiou pri zabezpe-
eni spravneho uplatiiovania veterindrnych
a zootechnickych predpisov (°) s cielom ulah¢it vymenu
adajov.

Na systéme univerzdlnych Zivotnych disel komovitych
zvierat [Universal Equine Life Number (UELN)] sa celo-
svetovo dohodli vyznamné organizicie pre $lachtenie
koni a organizdcie organizujiice stitaze. Navrhol sa na
podnet Svetovej federdcie pre $lachtenie Sportovych
koni (World Breeding Federation for Sport Horses —
WBEFSH), Medzindrodného vyboru plemennych knih
(International Stud-Book Committee — ISBC), Svetovej
organizdcie chovatelov arabského plnokrvnika (World
Arabian Horse Organization — WAHO), Eur6pskej konfe-
rencie organizicii chovatelov arabského plnokrvnika
(European Conference of Arabian Horse Organisations
- ECAHO), Conférence Internationale de I'Anglo-Arabe
(CIAA), Medzindrodnej jazdeckej federdcie (FEI) a Union
Européenne du Trot (UET) a informdcie o tomto systéme
mozno ndjst na internetovej stranke UELN ().

* U. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 1. Smernica naposledy zmenend

a doplnend smernicou 2004/28/ES(U. v. EU L 136, 30.4.2004,
s. 58).

() U.v. EU L 367, 22.12.2006, s. 33.

() U.v. EUL 351, 2.12.1989, s. 34.

() http:/jwww.ueln.net
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(33)  Systém UELN je vhodny na registrdciu registrovanych (37) Aby sa zabezpecilo jednotné uplatiiovanie pravnych
konovitych zvierat aj plemennych a azitkovych konovi- predpisov Spolocenstva tykajicich sa identifikdcie korio-
tych zvierat a umoZiuje postupné zavedenie pocitaco- vitych zvierat v ¢lenskych Stitoch a ich jasnost
vych sieti s ciefom zabezpecit, aby sa totoznost zvierat a transparentnost, rozhodnutia 93/623/EHS
v pripade registrovanych konovitych zvierat mohla a 2000/68/ES by sa mali zrusit a nahradit tymto naria-
nadalej kontrolovat v stilade s ¢lankom 6 smernice denim.
90/427EHS.
(38) S ciefom umoznit ¢lenskym Stitom, aby sa prisposobili
(34)  Pri pridelovani kédov databdzam, by tieto kody a format prfl.w’dlam stanovenym v tomto nariadeni, by sa mali
zaznamenavanych identifika¢nych ¢&isel nemali byt prijat prechodné opatrenia.
v Ziadnom pripade v rozpore s vytvorenym systémom
UELN. Zoznam pridelenych kédov UELN by sa mal
konzultovat pred pridelenim kazdého nového kddu data-
bize. (39) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat a Stdleho vyboru pre zootechniku,
(35 V clanku 7 ods. 3 smernice 90/426EHS sa vyzaduje, aby
tradny veterindr zaznamenal identifika¢né ¢islo konovi-
tého zvierata ur¢eného na pordzku a na poziadanie PRIJALA TOTO NARIADENIE:
prislusného orgdnu na mieste vyvozu mu postipil osved-
cenie o tom, Ze zviera bolo zabité. V stlade s clankom 4
ods. 4 pism. i) tejto smernice sa identifika¢ny dokument
registrovanych konovitych zvierat po ich pordzke musia
vratit orgdnu, ktory ich vydal. Tieto poziadavky by sa KAPITOLA [
mali uplatiiovat aj na identifikacné dokumenty vydané , R
pre plemenné a uzitkové kotlovité zvieratd. Zazname- PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIA
nanie zivotného ¢isla zlucitelného s UELN a jeho pouzi- POJMOV
vanie na identifikdciu dradov alebo orgdnov, ktoré iden- Clanok 1
tifikacny dokument vydali, by malo ulah¢it dodrziavanie ano
tychto poziadaviek. Ak je to mozné, clenské Staty by Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti
mali vyuzivat sty¢né organy, ktoré urcili v sdlade
s ¢&énkom 35 nariadenia Eur6pskeho parlamentu 1. V tomto nariadeni sa stanovuji pravidld identifikdcie
a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o dradnych konovitych zvierat:
kontrolich  uskutocriovanych s ciefom  zabezpecit
overenie dodrziavania potravinového a krmivového
prava a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti
o zvierata (1).
a) narodenych v Spolocenstve alebo
(36)  Veterindrny dozor potrebny na poskytnutie zdruk tyka-

jucich sa zdravotného stavu zvierat v stlade s ¢lankami 4
a 5 smernice 90/426/EHS sa moze zabezpecit iba vtedy,
ak prislusny orgdn poznd polnohospodarsky podnik,
zadefinovany v ¢lanku 2 pism. a) tejto smernice.
Podobné poziadavky vyplyvajii z uplatnenia potravino-
vého prava vzhladom na konovité zvieratd ako zvieratd,
z ktorych sa vyrdbaji potraviny. V dosledku castych
premiestneni kofovitych zvierat v porovnani s inymi
hospoddrskymi zvieratami by sa vSak nemalo usilovat
o vytvorenie obvyklej sledovatelnosti konovitych zvierat
v redlnom case. Identifikdcia konovitych zvierat by preto
mala byt prvym krokom systému identifikdcie
a registracie konovitych zvierat, ktory sa mé realizovat
v rdmci novej politiky Spolocenstva v oblasti zdravia
zvierat.

() U. v. EU L 165, 30.4.2004, s. 1; oprava v U. v. EU L 191,
28.5.2004, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené naria-
denim (ES) ¢ 1791/2006.

b) uvolnenych do volného obehu v Spolocenstve na zdklade
colného rezimu zadefinovaného v ¢lanku 4 ods. 16 pism. a)
nariadenia (EHS) ¢. 2913/92.

Toto nariadenie nemd vplyv na

a) nariadenie (EHS) ¢. 706/73 a rozhodnutie 96/78/ES a

b) opatrenia, ktoré ¢lenské Staty prijali v suvislosti s registraciou
polnohospoddrskych podnikov chovajicich konovité zvie-
ratd.
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Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

1. Na dlely tohto nariadenia sa uplatiuje vymedzenie
pojmov uvedené v ¢ldnku 2 pism. a) a pism. ¢) az f), h) a i)
smernice 90[426/EHS a v clanku 2 pism. ¢) smernice
90/427EHS.

2. Uplatfiuja sa aj tieto vymedzenia pojmov:

a) ,drzitel“ je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord vlastni alebo
drzi konovité zviera alebo je poverend jeho chovom bez
ohladu na to, ¢ to robi za peflazni odmenu, alebo nie
a ¢ to robi na stdlom alebo docasnom zdklade aj pocas
prepravy, na trhoch alebo pocas sitazi, dostihov alebo
kultirnych podujati;

b) ,transpondér” je pasivne radiofrekvencné identifika¢né zaria-
denie, ktoré:

i) je v stlade s normou ISO 11784 a vyuziva technolégiu
HDX alebo FDX-B a

ii) mozno ho ¢itat &tacim zariadenim zlucitelnym s normou
ISO 11785 na minimalnu vzdialenost 12 ¢cm

o) ,konovité“ alebo ,kotiovité zvieratd“ st volne Zijice alebo
domdce neparnokopytné cicavce vsetkych druhov rodu
Equus celade konovité a ich kriZence;

d) ,jedine¢né Zivotné Cislo“ je jedine¢ny 15-miestny alfanume-
ricky kod, ktory spdja informécie o prislusnom konovitom
zvierati a databdze a krajine, kde boli takéto informécie
prvykrit zaznamenané v stlade s kédovacim systémom
univerzdlnych Zivotnych ¢isel konovitych zvierat (UELN)
a je tvoreny:

i) 6-miestnym identifika¢nym kédom, zlucitelnym s UELN,
databazy uvedenej v ¢lanku 21 ods. 1, za ktorym nasle-
duje

i) 9-miestne individudlne identifikacné &islo pridelené kono-
vitému zvieratu;

e) ,inteligentnd karta“ je plastové zariadenie so zabudovanym
pocitacovym ¢ipom schopné uchovavat tdaje a prendsat ich
elektronickym spdsobom do kompatibilnych pocitacovych
systémov.

KAPITOLA 1I
IDENTIFIKACNY DOKUMENT
Cldnok 3

Vseobecné zdsady a povinnost identifikovat konovité
zvieratd

1.  Konovité zvieratd uvedené v cldnku 1 ods. 1 sa nemdzu
chovat, pokial' nie st identifikované v stilade s tymto naria-
denim.

2. Ak drzitel nevlastni konovité zviera, vystupuje v rdmci
tohto nariadenia v mene fyzickej alebo prdvnickej osoby,
ktord konovité zviera vlastni (dalej len ,majitel*), a po dohode
s fou.

3. Na dcely tohto nariadenia tvoria systém identifikdcie
konovitych zvierat tieto prvky:

a) jednotny identifikacny dokument na celd dizku Zivota;

b) sposob zabezpecenia jednoznacného prepojenia medzi iden-
tifika¢nym dokumentom a konovitym zvieratom;

¢) databdza, do ktorej sa pod jedine¢nym identifika¢nym c¢islom
zaznamenavaji podrobnosti identifikdcie tykajice sa zvie-
rata, pre ktoré bol vydany identifika¢ny dokument osobe,
ktora je v tejto databaze uvedena.

Clanok 4

Orgdny, ktoré vyddvaja identifikatné dokumenty pre
konovité zvieratd

1. Clenské §tity zabezpedia, aby identifikacny dokument
uvedeny v ¢lanku 5 ods. 1 pre registrované konovité zvieratd
vydali tieto orgny (dalej len ,vydavajiice orgdny*):

a) organizdcia alebo zdruzenie, ktoré tradne schvdlil alebo
uznal ¢lensky $tdt, alebo tradnd agentira prislusného ¢len-
ského statu, ktoré st uvedené v prvej zardzke pismena c)
lanku 2 smernice 90/427[EHS, ktoré vedii plemennd knihu
pre toto plemeno zvierat, ako sa uvddza v ¢lanku 2 pism. c)
smernice 90/426/EHS;

b) pobocka medzindrodného zdruzenia alebo organizicie so
sidlom v clenskom stéte, ktord registruje kone na stfaze
alebo dostihy, ako sa uvadza v ¢lanku 2 pism. ¢) smernice
90/426/EHS.



7.6.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 149/9

2. Identifika¢né dokumenty vydané organmi v tretej krajine,
ktoré vydavaji osvedcenia o rodokmene v silade s trefou
zardzkou clanku 1 rozhodnutia 96/510[ES, sa povazuja za
platné v stilade s tymto nariadenim pre registrované korovité
zvieratd uvedené v clanku 1 ods. 1 pism. b).

3. Vyddvajici organ pre identifikacné dokumenty uvedené
v ¢lanku 5 ods. 1 pre plemenné a tzitkové konovité zvieratd
urci prislusny organ.

4. Vydavajice organy uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 konaju
v stlade s tymto nariadenim, najma s ustanoveniami ¢lankov 5,
8 az 12, 14, 16, 17, 21 a 23.

5. Clenské §tdty vypracuji a aktualizuji zoznam vyd4vajd-
cich orgdnov a spristupnia tieto informdcie ostatnym ¢lenskym
Stdtom a verejnosti na internetovej stranke.

Informécie o vydavajiicich orgdnoch obsahuju aspon kontaktné
tdaje potrebné na splnenie poziadaviek uvedenych v clanku 19.

S cielom pomoct ¢lenskym $tdtom pri spristupnovani tychto
aktualizovanych zoznamov Komisia zabezpe¢i internetovi
stranku, na ktorej kazdy clensky $tit poskytne odkaz na svoju
vnatro§titnu internetovd stranku.

6.  Zoznamy vydévajicich orgdnov v tretich krajindch uvede-
nych v odseku 2 sa vypracujii a aktualizuji v stlade s tymito
podmienkami:

a) prislusny orgdn tretej krajiny, v ktorej sa vydavajici orgdn
nachddza, zarudi, Ze:

i) vydévajici organ je v silade s odsekom 2,

i) v pripade vyddvajiceho orgdnu uznaného v stlade so
smernicou 94/28/EHS, musi spliiat poziadavky na infor-
mdcie uvedené v ¢lanku 21 ods. 3 tohto nariadenia,

iii) zoznamy vyddvajicich orgdnov s navrhnuté, aktualizo-
vané a ozndmené Komisii;

b) Komisia:

i) poskytne clenskym S$titom pravidelné informdcie tyka-
jice sa novych a aktualizovanych zoznamov, ktoré
dostala od prislusnych organov zainteresovanych tretich
krajin v stlade s pismenom a) bod iii),

ii) zabezpedi, aby sa aktualizované verzie tychto zoznamov
spristupnili verejnosti,

i) v pripade potreby, zaradi bez zbyto¢ného odkladu zdle-
zitost tykajucu sa zoznamu vyddvajucich orgdnov
v tretich krajindch na program rokovania Stdleho vyboru
pre zootechniku, aby rozhodol v siilade s postupom
uvedenym v ¢lanku 11 ods. 2 smernice Rady
88/661EHS ().

Clanok 5

Identifikicia kofiovitych zvierat narodenych
v Spolocenstve

1. Konovité zvieratd narodené v Spolocenstve sa identifikujii
prostrednictvom  jednotného identifikacného  dokumentu
v stlade so vzorovym identifikacnym dokumentom pre kortio-
vité zvieratd uvedenym v prilohe 1 (dalej len ,identifika¢ny
dokument* alebo ,pas). Tento dokument sa vydd na celd
dlzku zivota konovitého zvierata.

Identifikacny dokument md tlaceny, nedelitelny format
a obsahuje polia uréené na vlozenie informacii poZadovanych
na zéklade tychto jeho oddielov:

a) v pripade registrovanych kofovitych zvierat oddiely I az X,

b) v pripade plemennych a uzitkovych konovitych zvierat
aspont oddiely I, II[, IV a VI az IX.

2. Vydavajici orgdn zaru¢i, aby sa pre konovité zviera
nevydal Zziadny identifika¢ny dokument, pokial nie je nalezite
vyplneny asponi jeho oddiel I.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 1 ods. 1
rozhodnutia 96/78/ES a bez ohladu na ustanovenia odseku 1
pism. a) a odseku 2 tohto cldnku sa registrované konovité
zvieratd identifikujii v identifikanom dokumente podla pravi-
diel vydéavajiicich orgdnov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 alebo
ods. 2 tohto nariadenia.

() U.v. ES L 382, 31.12.1988, s. 36.



L 149/10

Uradny vestnik Eurépskej tinie

7.6.2008

4.V pripade registrovanych konovitych zvierat uvedie vyda-
vajlici organ, ako sa uvddza v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. a) a ods. 2
tohto nariadenia, v oddiele II identifika¢ného dokumentu infor-
mdcie z osvedCenia o povode uvedeného v clanku 4 ods. 2
pism. d) smernice 90/427/EHS.

V stlade so zdsadami schvélenych alebo uznanych chovatel-
skych organizacii, ktoré vedii plemennt knihu povodu plemena
prislusného registrovaného konovitého zvierata, musi osved-
Cenie o povode obsahovat tplné informdcie o rodokmeni,
oddiel plemennej knihy uvedeny v ¢lanku 2 alebo 3 rozhod-
nutia 96/78[ES a, ak je to stanovené, triedu hlavného oddielu,
do ktorej je konovité zviera zapisané.

5. Na Ucely ziskania identifikacného dokumentu predlozi
drzitel' alebo majitel, ak sa to vyslovne vyzaduje na zdklade
pravnych predpisov ¢lenského $titu, v ktorom sa zviera naro-
dilo, v lehotich stanovenych v odseku 6 tohto clanku a
v ¢ldnku 7 ods. 1 ziadost o identifikacny dokument uvedeny
v odseku 1 tohto ¢ldnku vydavajicemu orgdnu uvedenému
v clanku 4 ods. 1, ods. 2 alebo ods. 3 a poskytne vsetky
informdcie potrebné na dodrzanie ustanoveni tohto nariadenia.

6.  Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 13 ods. 1,
sa kofovité zvieratd narodené v Spolocenstve identifikuji
v stilade s tymto nariadenim do 31. decembra roku narodenia
kotiovitého zvierata alebo v lehote Sest mesiacov po datume
narodenia konovitého zvierata podla toho, ¢o nastane skor.

Odchylne od ustanoveni prvého pododseku mozu ¢lenské Staty
rozhodnit o obmedzeni tejto maximélnej povolenej lehoty na
identifikdciu kofovitého zvierata na $est mesiacov.

Clenské s3taty, ktoré vyuzivajii vynimku stanovend v druhom
pododseku, informuji Komisiu a ostatné clenské $taty.

7. Poradie oddielov a ich ¢islovanie v identifikacnom doku-
mente musi zostat nezmenené, s vynimkou oddielu I, ktory sa
moze umiestnit ako prostrednd dvojstranka v identifikatnom
dokumente.

8.  Identifikatny dokument nemoze byt duplicitny alebo
néhradny s vynimkou pripadov stanovenych v clankoch 16
al7.

Cldnok 6

Vynimka z vyplnenia casti B oddielu I identifika¢ného
dokumentu

Odchylne od ustanoveni ¢lanku 5 ods. 2, ak sa transpondér
implantuje v stlade s ¢lankom 11 alebo ak sa pouzije Specifické,

neodstranitelné a viditelné oznacenie v sdlade s ¢clankom 12,
informacie v bodoch 3 pism. b) az h) casti A oddielu I a
v bodoch 12 a7 18 ndzornej schémy v casti B oddielu
[ identifikatného dokumentu nemusia byt udplné alebo sa
namiesto vyhotovenia tejto ndzornej schémy moze pouzit foto-
grafia alebo obrdzok, na ktorom sii podrobnosti dostato¢né na
identifikdciu kornovitého zvierata.

Vynimka uvedend v prvom odseku nemd vplyv na pravidld
identifikdcie kofovitych zvierat stanovené vydavajicimi orgdnmi
uvedenymi v ¢lanku 4 ods. 1, ods. 2 a ods. 3.

Clanok 7

Vynimky tykajiice sa identifikicie niektorych kofovitych
zvierat Zijacich v  divokych alebo polodivokych
podmienkach

1. Odchylne od ustanoveni ¢ldnku 5 ods. 1, ods. 3 a ods. 5
mozZe prislusny organ rozhodniit, Ze konovité zvieratd tvoriace
vymedzené populdcie Zijice v divokych alebo polodivokych
podmienkach v niektorych oblastiach, vratane prirodnych rezer-
vaci, ktoré stanovi tento orgdn, sa identifikujti v stlade
s Cldnkom 5 iba v pripade, Ze sa presunt z takychto oblasti
alebo sa prenesti do doméceho pouzitia.

2. Clenské stéty, ktoré maji v amysle vyuzit vynimku stano-
vent v ods. 1, nahldsia Komisii prislusnd populdciu a oblasti:

a) do siestich mesiacov odo dnia nadobudnutia Gic¢innosti tohto
nariadenia alebo

b) pred vyuzitim uvedenej vynimky.

Cldnok 8
Identifikicia dovezenych konovitych zvierat

1.  Drzitel alebo majitel, ak sa to vyslovne vyzaduje na
zdklade pravnych predpisov clenského $titu, do ktorého sa
zviera doviezlo, poziada o identifika¢ny dokument alebo
o  registrdciu  existujuceho  identifika¢ného  dokumentu
v databdze prislusného vyddvajiceho orginu v silade
s ¢lankom 21 do 30 dnf odo dila ukoncenia colného konania,
zadefinovaného v ¢lanku 4 ods. 16 pism. a) nariadenia (EHS) ¢.
2913/92, ak

a) sa konovité zvieratd doviezli do Spolocenstva alebo
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b) sa docasné osvedéenie zadefinované v ¢lanku 2 pism. i)
smernice 90[426/EHS zmeni na trvaly vstup v sulade
s ¢lankom 19 bod iii) tejto smernice.

2. Ak konovité zvieratd uvedené v odseku 1 tohto clanku
sprevadzaju dokumenty, ktoré nie st v silade s ¢lankom 5 ods.
1 alebo ak chybajii niektoré informacie pozadované v stlade
s tymto nariadenim, vyddvajici orgdn na Ziadost drzitela alebo
majitela, ak sa to vyslovne vyzaduje na zdklade prévnych pred-
pisov ¢lenského $tatu, do ktorého sa zviera doviezlo:

a) doplni tieto dokumenty tak, aby splfali poziadavky uvedené
v clanku 5 a

b) zaznamend podrobnosti o identifikdcii tohto kofovitého
zvierata a doplnkové informdcie do databdzy v silade
s ¢lankom 21.

3. Ak dokumenty sprevidzajice konovité zvieratd uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku nemozno zmenit a doplnit, aby splnali
poziadavky uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 a ods. 2, tieto doku-
menty sa nepovazuju za platné na ucely identifikdcie v stlade
s tymto nariadenim.

Ak sa dokumenty uvedené v prvom pododseku odovzdali vyda-
vajiicemu orgdnu, alebo ak vydavajici orgdn zrusil ich platnost,
tito skutocnost sa zaznamend do databazy uvedenej v ¢lanku
21 a konovité zvieratd sa identifikuji v silade s clankom 5.

KAPITOLA III

KONTROLY POZADOVANE PRED VYDANIM
IDENTIFIKACNYCH DOKUMENTOV A TRANSPONDEROV

Cldnok 9

Kontrola  jednotnych identifika¢nych  dokumentov

vydanych pre koiiovité zvieratd

Vydavajiici orgdn alebo osoba, ktord kond v jeho mene, prijme
pred vydanim identifika¢ného dokumentu vietky potrebné
opatrenia na:

a) overenie, ¢i pre prislusné komovité zviera uz nebol vydany
ziadny takyto identifikacny dokument;

b) zabradnenie podvodnému vydaniu viacndsobnych identifikac-
nych dokumentov pre jedno konovité zviera.

Medzi tieto opatrenia patri minimdlne konzulticia vhodnych
dostupnych dokumentov a elektronickych zdznamov, kontrola
zvierata s ciefom ndjst indikativne znaky alebo oznacenia

z predchadzajiicej identifikdcie a uplatnenie opatreni stanove-
nych v clanku 10.

Cldnok 10

Opatrenia na zistenie prechddzajdcich aktivnych oznaceni
kotiovitych zvierat

1. Opatrenia uvedené v cldnku 9 musia zahffiat aspor
opatrenia na zistenie:

a) v minulosti implantovanych transpondérov, pri pouziti ¢ita-
ciecho zariadenia, ktoré je v stlade s normou ISO 11785
a schopné ¢itat aspon transpondéry HDX a FDX-B vtedy,
ked je ¢itacka v priamom kontakte s povrchom tela na
mieste, na ktorom sa za beZnych okolnosti transpondér
implantuje;

b) akychkolvek klinickych znakov, ktoré naznacuja, ze
v minulosti implantovany transpondér bol chirurgicky
odstraneny;

¢) akéhokolvek iného alternativneho oznacenia na zvierati
uplatneného v stilade s ¢ldankom 12 ods. 3 pism. b).

2. Ak opatrenia ustanovené v odseku 1 naznacia existenciu
v minulosti implantovaného transpondéra alebo akéhokolvek
iného alternativneho  oznacenia uplatneného v stilade
s ¢lankom 12 ods. 3 pism. b), vyddvajici orgdn prijme tieto
opatrenia:

a) v pripade konovitych zvierat narodenych v ¢lenskom stite
vydd duplikdt alebo ndhradny identifika¢ny dokument
v stlade s ¢ldnkami 16 alebo 17;

b) v pripade dovezenych kotiovitych zvierat kond v sulade
s ¢lankom 8 ods. 2.

3. Ak opatrenia ustanovené v odseku 1 pism. b) naznacia
existenciu v minulosti implantovaného transpondéra alebo ak
opatrenia ustanovené v odseku 1 pism. c) naznadia existenciu
akéhokolvek iného alternativneho oznacenia, vyddvajici orgdn
zaznamend tato informdciu nélezitym sposobom do Casti A a
do ndzornej schémy v Casti B oddielu I identifika¢ného doku-
mentu.

4. Ak sa potvrdi nedokumentované odstranenie transpondéra
alebo alternativneho oznacenia uvedeného v odseku 3 tohto
¢lanku u konovitého zvierata narodeného v Spolocenstve, vysta-
vujlci orgdn, ako sa uvddza v clinku 4 ods. 1 alebo ods. 3,
vystavi ndhradny identifikacny dokument v stlade s ¢lankom
17.
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Clanok 11

Elektronické spdosoby kontroly totoznosti

1. Vydéavajiici orgdn zabezpedi, aby sa korovité zviera pri
prvej identifikdcii G¢inne oznacilo pomocou implanticie
traspondéru.

Clenské $téty stanovia minimélnu kvalifikiciu pozadovanti na
vykonanie zdsahu uvedeného v prvom pododseku alebo ur¢ia
osobu alebo povolanie, ktoré sa poveria takymito operdciami.

2. Transpondér sa implantuje v sterilnych podmienkach
parenterdlne medzi temenom a kohdtikom do stredu krku
v oblasti $ijového vizu.

Prislusny orgdn viak moZe povolit implantaciu transpondéra na
iné miesto na krku korovitého zvierata pod podmienkou, Ze
takdto alternativna implementdcia neovplyvni = starostlivost
o zvieratd a nezvysi riziko posunu transpondéra v porovnani
so sposobom uvedenym v prvom pododseku.

3. Ak sa transpondér implantuje v stlade s odsekmi 1 a 2,
vydavajiici orgdn zaznamend do identifika¢ného dokumentu
tieto informacie:

a) v bode 5 Casti A oddielu I, asponi 15 ¢isel kddu preneseného
transpondérom a zobrazeného c¢itackou po implantdcii,
podla potreby spolu so samolepiacim §titkom s Ciarovym
kédom zobrazujicim aspoit poslednych 15 ¢isel kédu
preneseného transpondérom;

b) v bode 11 casti A oddielu I, podpis a peciatku osoby
uvedenej v odseku 1, ktord vykonala identifikdciu
a implantovala transpondér;

¢) v bodoch 12 alebo 13 ndzornej schémy v ¢asti B oddielu I v
zdvislosti od strany, kde bol transpondér implantovany,
miesto, kde sa transpondér implantoval do konovitého zvie-
rata.

4. Odchylne od ustanoveni odseku 3 pism. a) v tomto
¢lanku, ak sa opatrenia ustanovené v ¢lanku 26 ods. 2 imple-
mentuji na konovité zviera oznacené v minulosti implanto-
vanym transpondérom, ktory nie je v stilade s normami stano-
venymi v ¢ldnku 2 ods. 2 pism. b), v bode 5 casti A oddielu
[ identifikacného dokumentu sa uvedie ndzov vyrobcu alebo
¢itacieho systému.

5. Ak clenské stity v sdlade s normami uvedenymi v ¢lanku
2 ods. 2 pism. b) stanovia pravidld s cielom zarucit jedine¢nost
¢isel zobrazenych transpondérmi implantovanymi vydavajicimi
orgdnmi uvedenymi v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. a), ktoré v stlade
s rozhodnutim 92/353/EHS uznali prislusné organy daného
¢lenského statu, tieto pravidld sa uplatiiuji bez toho, aby mali
vplyv na systém identifikdcie stanoveny vyddvajiicim orgdnom
v inom c¢lenskom 3tite alebo v tretej krajine, ktord vykonala
identifikdciu v silade s tymto nariadenim na Ziadost drZitela
alebo majitela ak sa to vyslovne vyzaduje na zdklade pravnych
predpisov clenského stitu, kde sa zviera narodilo.

Clanok 12

Alternativne spdsoby kontroly totoZnosti

1. Odchylne od ustanoveni ¢lanku 11 ods. 1 moézu ¢lenské
Staty povolit identifikdciu konovitych zvierat vhodnym alterna-
tivaym sposobom, vrdtane oznaceni, ktory poskytuje rovno-
cenné vedecké zaruky, ktoré samostatne alebo v kombindcii,
zabezpecia, Ze totoznost konovitych zvierat mozno skontro-
lovat, a ktoré tcinne brania dvojitému vydaniu identifika¢nych
dokumentov (dalej len ,alternativny sposob®).

Vydévajtci orgdn zabezpedi, aby sa pre konovité zviera nevydal
identifikacny dokument, pokial nie je alternativny sposob
v zmysle prvého pododseku zapisany v bode 6 alebo 7 casti
A oddielu I identifikacného dokumentu a zaznamenané
v databdze v sdlade s ¢lankom 21 ods. 1 pism. f).

2. Ak sa pouziva alternativny spoOsob, drzitel poskytne
prostriedky pristupu k tymto informdcidm o identifikdcii
alebo, v pripade potreby, zndsa ndklady na kontrolu totoznosti
zvierata.

3. Clenské $tdty zabezpecia, aby:

a) sa alternativne sposoby ako jediny prostriedok kontroly

vitych zvierat v sdlade s tymto nariadenim,

b) viditelné oznacenia na plemennych a tzitkovych konovitych
zvieratich nebolo mozné zamenif s oznaceniami vyhrade-
nymi na ich Gzemi pre registrované koriovité zvieratd.
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4. Clenské stity, ktoré maji v Gmysle vyuzivat vynimku
ustanovend v odseku 1, spristupnia tieto informdcie Komisii,
ostatnym ¢lenskym $tatom a verejnosti na internetovej stranke.

S cielom pomoct ¢lenskym Stitom pri spristupiiovani takychto
informécii Komisia zabezpedi internetovil stranku, na ktorej
kazdy clensky stat poskytne odkaz na svoju vndtrostitnu inter-
netovi stranku.

KAPITOLA IV
PREMIESTNENIE A PREPRAVA KONOVITYCH ZVIERAT
Clanok 13

Premiestnenie a preprava registrovanych kofovitych
zvierat a plemennych a dzitkovych kofiovitych zvierat

1. Registrované konovité zvieratd a plemenné a uZitkové
korovité zvieratd vzdy sprevaddza identifika¢ny dokument.

2. Odchylne od ustanoveni odseku 1 nemusi korovité zvie-
ratd uvedené v tomto odseku sprevadzat identifikacny doku-
ment v pripadoch, ked st:

a) ustajnené alebo na pasienkoch a drzitel moéze bezodkladne
predlozit identifikacny dokument;

b) docasne premiestiiované bez prepravy bud:

i) v dosahu polnohospoddrskeho podniku v rdmci clen-
ského §tatu tak, Ze identifikacny dokument moze byt
predlozeny v lehote troch hodin alebo

ii) pocas premiestiiovania konovitych zvierat za pastvou na
letné pasienky a z nich a identifika¢né dokumenty mozu
byt predlozené v  polnohospodirskom  podniku,
z ktorého s premiestiiované;

¢) dojcené a sprevadzané ich matkou alebo ndhradnou matkou;

d) pri vycviku alebo teste v rdmci jazdeckej sufaze alebo
podujatia, pri ktorom sa od nich vyzaduje opustenie miesta
konania sttaze alebo podujatia;

e) premiestinované alebo prepravované v niidzovych situdcidch
tykajtcich sa samotného konovitého zvierata alebo bez toho,
aby bol dotknuty druhy pododsek odseku 1 ¢ldnku 14 smer-
nice  2003/85/ES do  polnohospoddrskeho  podniku,
v ktorom sa chovajt.

Cldnok 14

Vynimka pre niektoré premiestnenia alebo prepravu bez
identifika¢nych dokumentov alebo so zjednodusenymi
identifikaénymi dokumentmi

1. Odchylne od ustanoveni ¢lanku 13 ods. 1 médze prislusny
orgdn povolit v tom istom ¢lenskom 3tite premiestnenie alebo
prepravu konovitych zvierat uvedenych v tomto odseku, nespre-
vadzanych ich identifikatnym dokumentom pod podmienkou,
Ze su sprevadzané inteligentnou kartou vydanou orgdnom,
ktory vydal ich identifikatny dokument, a obsahujicou infor-
mdcie stanovené v prilohe IL

2. Clenské stéty, ktoré vyuzivajti vynimku ustanovend
v odseku 1 tohto ¢lanku, si moézu vzdjomne udelit vynimky,
ktoré sa vztahujii na premiestnenie alebo prepravu konovitych
zvierat uvedenych v ¢ldnku 13 ods. 1 na ich vlastnych
tzemiach.

Clenské $tity ozndmia Komisii svoj zdmer udelit takéto
vynimky.

3. Vydavajici orgin vydd docasny dokument obsahujici
asponn odkaz na jedine¢né Zivotné ¢islo a, ak je k dispozicii,
aj kod transpondéra, ktory umoziiuje premiestnenie alebo
prepravu konovitého zvierata v ramci daného clenského stitu
na obdobie nie dlhsie ako 45 dni, pocas ktorého je identifikacny
dokument odovzdany vyddvajiicemu organu alebo prislusnému
orgdnu na Ucely aktualizdcie podrobnosti o identifikacii.

4. Ak sa pocas obdobia uvedeného v odseku 3 koriovité
zviera prepravuje do iného ¢lenského stitu alebo cez tzemie
iného ¢lenského $tatu do tretej krajiny, okrem tohto docasného
dokumentu ho, bez ohladu na status registracie, sprevadza zdra-
votné osvedéenie zvierata v stlade s prilohou C k smernici
90/426/EHS. Ak zviera nie je oznacené transpondérom alebo
identifikované na zdklade alternativnej metédy v stilade
s ¢lankom 12 tohto nariadenia, musi byt zdravotné osvedcenie
doplnené o popis v stlade s oddielom I v identifika¢nom doku-
mente.

Cldnok 15

Premiestnenie a preprava koifiovitych zvierat na pordzku

1. Identifika¢ny dokument vydany v stlade s ¢linkom 5 ods.
1 alebo ¢lankom 8 sprevadza konovité zvieratd na pordzku pri
ich premiestneni alebo preprave na bitinok.

2. Odchylne od ustanoveni odseku 1 moze prislusny organ
povolit, aby sa konovité zviera na pordzku, ktoré nebolo iden-
tifikované v sdlade s ¢cldankom 5, prepravilo priamo
z polnohospodarskeho podniku na bitinok v tom istom ¢len-
skom $tdte pod podmienkou, Ze:
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a) konovité zviera je mladsie ako 12 mesiacov a ma viditelné
zubné znaky na docasnych boc¢nych rezdkoch;

b) existuje neprerusend sledovatelnost z polnohospodérskeho
podniku, v ktorom sa zviera narodilo az na bitinok;

) pocas prepravy na bitinok je kofiovité zviera individudlne
identifikovatelné v stlade s cldnkami 11 alebo 12;

d) zasielku sprevddzaji informdcie o potravinovom refazci
v stlade s oddielom III prilohy II k nariadeniu (ES) &.
853/2004, ktoré obsahuji odkaz na individudlnu identifi-

kdciu uvedenti v pismene c) tohto odseku.

3. Clanok 19 ods. 1 pism. b), ¢) a d) sa neuplatiuje v pripade
premiestnenia alebo prepravy konovitych zvierat na pordzku
v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku.

KAPITOLA V

DUPLIKATY, NAHRADA A POZASTAVENIE
IDENTIFIKACNYCH DOKUMENTOV

Cldnok 16

Duplikity identifikanych dokumentov

1. Ak sa povodny identifikacny dokument strati, ale totoz-
nost zvierata je mozné jednoznacne potvrdit kédom prene-
senym transpondérom alebo alternativnou metédou, a je
k dispozicii vyhldsenie o vlastnictve, potom vydavajiici orgdn
uvedeny v ¢lanku 4 ods. 1 vyda duplikat identifikacného doku-
mentu s uvedenim jedine¢ného Zivotného ¢isla a tento doku-
ment ako taky jasne oznali (dalej len ,duplikdt identifikacného
dokumentu®).

V takychto pripadoch sa konovité zviera oznadi v casti II
oddielu IX duplicitného identifikaéného dokumentu ako zviera,
ktoré nie je urcené na pordzku na ludskd spotrebu.

Udaje z vydaného duplikitu identifika¢ného dokumentu
a zatriedenie konovitého zvierata v jeho oddiele IX sa zazna-
menaji prostrednictvom odkazu na jedineéné Zivotné Cislo
v databdze uvedenej v ¢lanku 21.

2. Odchylne od ustanoveni druhého pododseku odseku 1
moze prislusny organ rozhodnit o pozastaveni statusu korovi-
tého zvierata ako zvierata urCeného na pordzku na ludski
spotrebu na obdobie Siestich mesiacov, ak drzitel moze
v lehote 30 dni od uvedeného ditumu straty identifika¢ného
dokumentu uspokojivym sposobom preukazat, Ze status korio-

vitého zvierata ako zvierata urceného na pordzku na ludskd
spotrebu nebol poruseny Ziadnou liecbou.

Na tento Gcel prislusny orgdn zaznamend ddtum zacatia Sest-
mesacného obdobia pozastavenia do prvého stlpca casti III
oddielu IX v duplikdte identifikacného dokumentu i do jeho
treticho stlpca.

3. Ak strateny povodny identifikacny dokument vydal vyda-
vajlici orgdn, ako sa uvadza v ¢lanku 4 ods. 2, v tretej krajine,
duplikat identifika¢ného dokumentu vydd tento povodny vyda-
vajlci orgdn a odovzdd ho drzitelovi alebo, ak sa to osobitne
vyzaduje na zdklade pravnych predpisov c¢lenského stdtu,
v ktorom sa konovité zviera nachddza, majitelovi prostrednic-
tvom vydavajiceho orgdnu alebo prislusného orgdnu v danom
¢lenskom S§tate.

V takychto pripadoch sa kofovité zviera oznali v Casti I
oddielu 1X duplikdtu identifikacného dokumentu ako zviera,
ktoré nie je urené na pordzku na ludskd spotrebu
a primeranym sposobom sa zmenia aj zdpis v databze uvedeny
v ¢lanku 21 ods. 1 pism. ).

Duplikdt identifikaného dokumentu v§ak moze vydat aj vyda-
vajuci organ uvedeny v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a), ktory registruje
koriovité zvieratd daného plemena alebo vyddvajiici orgin
uvedeny v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. b), ktory registruje konovité
zvieratd na tento tcel v tom ¢lenskom S§tite, v ktorom sa komno-
vité zviera nachddza, ak s tym stihlasi povodny vyddvajtici orgdn
v tretej krajine.

4. Ak strateny povodny identifika¢ny dokument vydal vyda-
vajlici orgdn, ktory uz neexistuje, duplikdt identifika¢ného doku-
mentu vydd vyddvajiici organ v clenskom 3tite, v ktorom sa
konovité zviera nachddza v stlade s odsekom 1.

Clanok 17

Néihradny identifika¢ny dokument

Ak sa povodny identifika¢ny dokument strati a totoZnost kotio-
vitho zvierata nemozno stanovit, vyddvajici orgdn, ako sa
uvddza v ¢lanku 4 ods. 3, v clenskom $téate, v ktorom sa kofo-
vité zviera nachddza, vydd ndhradny identifikacny dokument
(dalej len ,ndhradny identifikacny dokument), ktory sa jasne
oznaci ako taky a ktory splna poziadavky uvedené v clanku 5
ods. 1 pism. b).

V takychto pripadoch sa konovité zviera oznadi v casti II
oddielu IX ndhradného identifikacného dokumentu ako zviera,
ktoré nie je urcené na pordzku na ludskd spotrebu.
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Udaje z vydaného nahradného dokumentu a registracny status
konovitého zvierata a jeho zatriedenie v oddiele IX identifikac-
ného dokumentu sa prislusnym spdésobom upravia v databdze
uvedenej v ¢lanku 21 prostrednictvom odkazu na jedine¢né
zivotné dislo.

Clanok 18

Pozastavenie identifikacnych dokumentov na ucely
premiestnenia

Uradny veterindr pozastavi platnost identifika¢ného dokumentu
na ucely premiestnenia vykonanim prislusného zdznamu do
jeho oddielu VIII, ak je konovité zviera chované alebo pochddza

z polnohospodarskeho podniku:

a) na ktory bol vydany zakaz uvedeny v ¢lanku 4 ods. 5 smer-
nice 90/426/EHS alebo

b) ktory sa nachddza v clenskom 3tite alebo jeho casti, ktoré
nie st bez vyskytu africkej choroby koni.

KAPITOLA VI

UHYN KONOVITYCH ZVIERAT A KONOVITYCH ZVIERAT
URCENYCH NA PORAZKU NA LUDSKU SPOTREBU
A ZAZNAM O LIECBE

Clanok 19

Uhyn koiovitych zvierat

1. Pri pordzke alebo thyne konovitého zvierata sa prijmi
tieto opatrenia:

a) transpondér sa ochrdni pred ndslednym podvodnym
pouZitim, najmé jeho vritenim, zni¢enim alebo likvidaciou
na mieste;

b) platnost identifika¢ného dokumentu sa zrusi minimdalne
oznacenim peciatkou ,neplatny“ na prvej strane;

¢) vydavajuci orgin bude informovany o osvedéeni, bud
priamo alebo prostrednictvom kontaktného bodu uvedeného
v ¢lanku 23 ods. 4, s odkazom na jedine¢né Zivotné ¢islo
konovitého zvierata, ktoré osvedcuje, ze kofiovité zviera bolo
porazené, zabité alebo uhynulo vritane ddtumu thynu zvie-
rata a

d) identifikacny dokument so zruSenou platnostou sa znici.

2. Opatrenia stanovené v odseku 1 vykond alebo na ich
vykonanie dohliada:

a) dradny veterindr:

i) v pripade pordzky alebo zabitia na téely kontroly chorob
v sulade s clinkom 4 ods. 4 pism. i) smernice
90/426/EHS alebo

ii) po porizke v siulade s clinkom 7 ods. 3 smernice
90/426/EHS alebo

b) prislusny orgdn definovany v ¢lanku 2 ods. 1 pism. i) naria-
denia (ES) ¢. 1774/2002 v pripade likvidicie alebo spraco-
vania kadaveru v stlade s ¢ldnkami 4 alebo 5 tohto naria-
denia.

3. Ako sa vyzaduje v odseku 1 pism. a), ak nemozno trans-
pondér vynat z konovitého zvierata porazeného na ludski
spotrebu, tradny veterindr vyhldsi méso alebo ¢ast misa obsa-
hujiicu transpondér za nevhodné na ludskii spotrebu v stilade
s kapitolou V ods. 1 pism. n) oddielu II prilohy I k nariadeniu
(ES) ¢. 854/2004.

4. Odchylne od ustanoveni odseku 1 pism. d) a bez toho,
aby boli dotknuté pravidld, ktoré v identifikanom dokumente
uviedol vydavajici orgdn, clenské Stity mozu vykonat postupy
uréené na vratenie neplatného dokumentu vydavajicemu
organu.

5. Vo vsetkych pripadoch thynu alebo straty koriovitého
zvierata, ktoré nie si uvedené v tomto clanku, drzitel vrati
identifika¢ny dokument prislusnému vydavajicemu orgdnu
uvedenému v ¢lanku 4 ods. 1, ods. 2 alebo ods. 3 od 30 dni
od thynu alebo straty zvierata.

Cldnok 20

Koriovité zvieratd uréené na porizku na ludski spotrebu
a zdznam o liecbe

1. Konovité zviera sa povazuje za zviera uréené na porazku
na [udskii spotrebu, pokial nie je neodvolatelnym sposobom
prehldsené za zviera bez takéhoto uréenia v Casti II oddielu IX
identifika¢ného dokumentu podpisom:

a) drzitela alebo majitela podla vlastného uvazenia, alebo
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b) drzitela a zodpovedného veterindra, ktori konaji v stlade
s ¢lankom 10 ods. 2 smernice 2001/82/ES.

2. Pred akoukolvek lietbou v stlade s ¢ldnkom 10 ods. 2
smernice 2001/82[ES alebo akoukolvek liecbou lickom schva-
lenym v stlade s ¢lankom 6 ods. 3 tejto smernice zodpovedny
veterindr uré{ status konovitého zvierata ako zvierata, ktoré bud
je urCené na pordzku na ludskd spotrebu, ¢o je Standardny
pripad, alebo nie je uréené na pordzku na ludskd spotrebu,
ako sa uvadza v casti Il oddielu IX identifikacného dokumentu.

3. Ak nie je liecba uvedend v odseku 2 tohto ¢lanku povo-
lend pre konovité zviera uréené na pordzku na Iudskd spotrebu,
zodpovedny veterindr zabezpeci, aby sa prislusné konovité
zviera v stlade s vynimkou stanovenou v ¢lanku 10 ods. 2
smernice 2001/82[ES neodvolatelne prehldsilo za zviera, ktoré
nie je urené na pordzku na ludskd spotrebu:

a) vyplnenim a podpisanim casti I oddielu IX identifika¢ného
dokumentu a

b) zruSenim platnosti Casti III oddielu IX identifika¢ného doku-
mentu.

4. Ak sa konovité zviera musi lie¢it za podmienok uvede-
nych v ¢lanku 10 ods. 3 smernice 2001/82[ES, zodpovedny
veterindr uvedie v Casti Il oddielu IX identifikacného doku-
mentu pozadované podrobnosti o liecku obsahujicom zdkladné
latky na liecbu korovitych zvierat uvedené v nariadeni (ES) ¢.
1950/2006.

Zodpovedny veterindr uvedie ddtum posledného podania tohto
lieku, ako je predpisané, a informuje drzitela o ddtume uply-
nutia ochrannej lehoty stanovenej v sdlade s ¢lankom 10 ods. 3
smernice 2001/82ES, pricom kond v silade s ¢linkom 11 ods.
4 uvedenej smernice.

KAPITOLA VII
ZAZNAMY A POKUTY
Cldnok 21

Databdza

1. Vyddvajici orgdn pri vyddvani identifikacného dokumentu
alebo registracii v minulosti vydanych dokumentov zaznamend
do svojej databdzy aspon tieto informdcie tykajice sa kona:

a) jedinecné zivotné Eislo;

b) druh;

¢) pohlavie;

d) farba;

e) ddtum (den, mesiac a rok) narodenia;

f) ak sa pouziva, tak asporn poslednych 15 ¢isel kodu prene-
seného transpondérom, pripadne kod preneseny radiofre-
kvenénym identifikaénym  zariadenim, ktoré nie je
v stlade s normou uvedenou v ¢lanku 2 ods. 2 pism. b)
spolu s informdciami o pozadovanom ¢itacom systéme,
alebo alternativnej metdde

@) krajinu narodenia;

h) datum vydania a kazdd zmenu v identifikacnom doku-
mente;

i) meno a adresu osoby, ktorej sa identifika¢ny dokument
vydava;

j) status ako registrovany kon alebo plemenny a tzitkovy kon;

k) meno zvierata (rodné meno a, ak sa pouziva, obchodné
meno);

) zndmy status zvierata ako neuréeného na pordzku na
Tudskii spotrebu;

m) informdcie tykajiice sa duplicitnych alebo ndhradnych iden-
tifikanych dokumentov v sdlade s ¢lankami 16 a 17;

n) ozndmeny ddtum thynu zvierata.

2. Vydavajici orgdn uchovava informdcie uvedené v odseku
1 tohto ¢ldnku uloZené vo svojej databaze aspon 35 rokov
alebo aspon dva roky od ditumu thynu konovitého zvierata,
ktory bol ozndmeny v stlade s ¢ldinkom 19 ods.1 pism. c).

3. Vydavajici orgdn bezprostredne po zaznamenani infor-
maéci{ uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku ozndmi informdcie
uvedené v pismendch a) az f) a pism. n) tohto odseku do
centralnej databazy v ¢lenskom stite, v ktorom sa kon narodil,
ak bola takdto databdza spristupnend v stlade s clankom 23.



7.6.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 149/17

Clanok 22

Oznamovanie kédov databdz vydavajiicich orginov

Clenské stty spristupnia na internetovej stranke ostatnym ¢len-
skym §tdtom a verejnosti mend, adresy vratane komunikacnych
tdajov a Sestmiestne identifikacné kody, databaz vydavajicich
orgdnov kompatibilné s UELN.

S cielom pomoct ¢lenskym Stitom pri spristupiiovani takychto
informdcii Komisia zabezpe¢i internetovd stranku, na ktorej
kazdy clensky stat poskytne odkaz na svoju vnutrostatnu inter-
netovi stranku.

Cldnok 23

Centrédlne databizy a spoluprica medzi nimi a kontaktné
miesta

1. Clensky stdt sa moze rozhodntt, Ze vydévajici orgdn musi
zaclenit informdcie uvedené v ¢clanku 21 tykajiice sa konovitych
zvierat narodenych alebo identifikovanych na ich dzemi do
centrdlnej databdzy, alebo Ze databdza vydavajiceho orginu
musi byt siefovo prepojend s touto centrdlnou databdzou
(dalej len ,centrdlna databdza®).

2. Clenské stity spolupracuji pri previdzkovani svojich
centrélnych databdz v stlade so smernicou 89/608/EHS.

3. Clenské $téty spristupnia ndzov, adresu a estmiestny iden-
tifika¢ny kod svojich centrdlnych databdz kompatibilny s UELN
ostatnym ¢lenskym Stdtom a verejnosti na internetovej stranke.

S ciefom pomoct ¢lenskym $tdtom pri spristupiiovani takychto
informdcii Komisia zabezpe¢i internetovd stranku, na ktorej
kazdy clensky stat poskytne odkaz na svoju vnitrostitnu inter-
netovl stranku.

4. Clenské §tity stanovia kontaktné miesto, ktoré bude
prijimat osvedCenia uvedené v clanku 19 ods. 1 pism. c)
a dalej ich distribuovat prislusnym vydavajiicim orgdnom
uznanym na ich dzemi.

Kontaktnym miestom moze byt sty¢ny organ uvedeny v ¢lanku
35 nariadenia (ES) ¢. 882/2004.

Podrobnosti o kontaktnom mieste, ktoré mozu byt zaclenené
do centrdlnej databazy sa maji spristupnit ostatnym ¢lenskym
Stdtom a verejnosti na internetovej stranke.

S cielom pomoct ¢lenskym Stdtom pri spristupiiovani takychto
informdcii Komisia zabezpe¢i internetovi strdnku, na ktorej
kazdy clensky Stat poskytne odkaz na svoju vnutro$tatnu inter-
netovd stranku.

Cldnok 24

Pokuty

Clenské 3tity stanovia pravidld pre pokuty uplatiované pri
poruseniach tohto nariadenia a prijmd vietky potrebné
opatrenia na zabezpecenie ich implementdcie. Stanovené pokuty
musia byt G¢inné, primerané a odradzajice.

Clenské stity ozndmia tieto opatrenia Komisii najneskor do
30. jana 2009. Vsetky ndsledné zmeny a doplnenia, ktoré sa
ich dotykajti, sa bezodkladne ohldsia Komisii.

KAPITOLA VIII
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 25
ZruSenie

Rozhodnutia  93/623/EHS a  2000/68/ES  sa
s u¢innostou od 1. jala 2009.

zrusujl

Odkazy na zrusené rozhodnutia sa povazujii za odkazy na toto
nariadenie.

Cldnok 26

Prechodné ustanovenia

1. Konovité zvieratd narodené najneskor 30. jana 2009 a do
tohto datumu identifikované v sitlade s rozhodnutiami
93/623/EHS alebo 2000/68/ES sa povazuju za identifikované
v stlade s tymto nariadenim.

Identifikacné dokumenty pre tieto konovité zvieratd maji byt
registrované v stlade s ¢lankom 21 ods. 1 tohto nariadenia
najneskor do 31. decembra 2009.

2. Korlovité zvieratd, ktoré sa narodili najneskor 30. jina
2009, ktoré vsak do tohto ddtumu neboli identifikované
v sdlade s rozhodnutiami 93/623/EHS alebo 2000/68/ES, sa
identifikujti v stulade s tymto nariadenim najneskor do
31. decembra 2009.
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Clanok 27

Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatnuje sa od 1. jala 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 6. jina 2008

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie
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PRILOHA 1

IDENTIFIKACNY DOKUMENT PRE KONOVITE ZVIERATA
PAS
Vseobecne — Pokyny

Tieto pokyny st navrhnuté tak, aby pouzivatelovi pomohli a neboli v rozpore s pravidlami stanovenymi v nariadeni (ES)
¢. 504/2008.

I. Pas musi obsahovat vietky pokyny potrebné na jeho pouzitie a podrobnosti o prislusnom vydévajiicom orgdne vo
franctizskom, anglickom a v jednom z tradnych jazykov krajiny, v ktorej md vyddvajtci orgdn hlavné sidlo.

II. Informdcie uvedené v pase

A. Pas musi obsahovat tieto informdcie:

1. Oddiely I a II - Identifikicia

Konovité zviera musi identifikovat prislusny orgdn. Identifikacné &islo musi jasne identifikovat zviera a orgdn,
ktory vydal identifika¢ny dokument, a musi byt v stilade s UELN.

V bode 5 oddielu I sa musi ponechat priestor na minimdlne 15-miestny kod transpondéra.

V pripade registrovaného konovitého zvierata pas obsahuje rodokmen a triedu plemennej knihy, v ktorej je
zviera zapisané v salade s pravidlami uznanej chovatelskej organizdcie, ktord pas vydéava.

2. Oddiel III - Vlastnik

Ak to vyzaduje vydévajici orgdn, musi byt uvedené meno vlastnika alebo jeho agenta/zdstupcu.

3. Oddiel IV - Zaznamendvanie kontrol totoZnosti

Vzdy ked to stanovuje zdkon a predpisy, musi prislusny orgdn zaznamenat kontrolu totoznosti kona.

4. Oddiely V a VI - Ziznam o oc¢kovani

Vsetky ockovania musia byt zaznamenané v oddiele V (iba chripka koni) a oddiele VI (vietky ostatné ockovania).
Informacie mozu mat formu etikety.

5. Oddiel VII - Laboratérne zdravotné testy

Musia byt zaznamenané vysledky vetkych testov vykonanych na zistenie prenosnych chor6b.

6. Oddiel VIII - Platnost dokumentu na tcely premiestnenia

Zrusenie platnostifopdtovné potvrdenie platnosti dokumentu v stilade s ¢linkom 4 ods. 4 smernice 90/426/EHS
a zoznam povinne oznamovanych chordb.

7. Oddiel IX - Poddvanie veterindrnych lieciv

Casti I a II alebo cast 11l tohto oddielu musia byt nalezite vyplnené v stilade s pokynmi stanovenymi v tomto
oddiele.

B. Pas modzZe obsahovat tieto informacie:

Oddiel X - Zakladné zdravotné poziadavky
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ODDIEL I

Cast A - Podrobnosti o identifikdcii

District:
Okres:

(1)(a) Espece: (4)  Numeéro unique d'identification valable a vie (15 chiffres):

Species: Unique Life Number (15 digits):
Druh: Jedineéné &islo zvierata (15 &islic):
O00O0-000-00000000040
(1)(b) Sexe:
Sex:
Pohlavie:
(2) Date de naissance: (5) Code du transpondeur (si disponible):
e ' Transponder code (where available):
pate of it Kéd transpondéra (ak je k dispozicii:
' 000 000 000 000 ooa
Systeme de lecture (si différent de 1ISO 11784) ...
Reading system (if not ISO 11784) ...
Systém (v pripade, ze je iny ako ISO 11784)...
Code-barres (optionnel)
Bar-Code (optional)
Ciarovy kéd (nepovinny)
(3)  Signalement:
Desctiption:
Opis:

®)@) gglt:)ir' (6) Meéthode de marquage alternative (si disponible):
Farba'. Alternative method of marking (if available):

’ Alternativny spdsob oznadenia (ak sa pouziva):

(3)(b) Téte:

Head:
Hlava:
(3)(c) Ant. G:
Foreleg L:
Predna noha L: (7) Information sur toute autre méthode appropriée donnant des
garanties pour vérifier I'identité de I'animal (groupe sanguin/code
ADN) (optionnel):

(3)(d) Ant. D: Inforr)n;tizn on az1y other appropriate method providing guarantees
Foreleg R: to verify the identity of the animal (blood group/DNA code)
Predna noha P: (optional):

Informacie o akomkolvek inom vhodnom spésobe, ktory poskytuje

3)(e) Post G: zéruky.prg overenie totoznosti zvierata (krvna skupina/kéd DNA)
Hind leg L: (nepovinné):

Zadna noha L:
(3)(f)y Post D:

Hind leg R:

Zadna noha P:

(3)(g) Corps: . .

Body: (8) Nom et adresse du destinataire du document:
Telo: Name and address of person to whom document is issued:
Meno a adresa osoby, ktorej sa dokument vydava:
(3)(h) Marques:
Markings:
Znaky:

(9) Le: (11) Signature et cachet de la personne qualifiée (ou de lautorité
On: compétente) (en lettres capitales)

Dna: Signature and stamp of qualified person (or competent authority)
(in capital letters)
) o Podpis a pediatka opravnenej osoby (alebo prislusneho udradu)

(10) Girconscription: (paliskovym pfsmom)
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ODDIEL II
Certificat d’origine
Certificate of Origin

Osvedcenie o pdvode

Telephone humber:
Telefénne ¢islo:

1) Nom: ) Nom commercial:

Name: Commercial hame:

Meno: Obchodné meno:
(3) Race: 4) Classe dans le livre genéalogique:

Breed: Studbook class:

Plemeno: Plemenna kniha:
(5) Pére génétique: (5)(@) Grand-pere:

Genetic sire: Grandsire:

Geneticky otec: Stary otec:
6) Mére génétique: (6)(@) Grand-pere:

Genetic dam: Grandsire:

Geneticka matka: Stary otec:

} ) . Poznamka: Pedigree (si indiqué sur page additionnelle)

@ lﬁllzgedgfn;ﬁﬁ?nce' Pedigree (if appropriate on additional page)

Miesto narodenia: Rodokmen (v pripade potreby uviest na dodato&nej strane):
(8) Naisseur(s):

Breeder(s):
Chovatel:
9 Certificat d’origine validé le: (10)(a) Nom de l'instance émetteur:
ar: Name of the issuing body:

par: Nazov vydavajlceho organu:

Certificate of origin validated on:

by: (10)(b) Adresse:

Address:
Adresa:

Osveddenie o pévode potvrdené dna:

potvrdil:
(10)(c) N° de téléphone: (10)(d) N° de télécopie/e-mail:

Fax-number/e-mail:
Cislo faxwe-mail:

(10)(e) Cachet:
Stamp:
Pediatka:

(10)(f) Signature: (hom en lettres capitales et qualité du signataire)
Signature: (Name in capital letters and capacity of signatory)
Podpis: (Meno paliékovym pismom a funkcia podpisujlcej osoby)

Poznamka pre vydavajlci organ [nevytiadi sa s identifikaénym dokumentom]: Upravy &truktlry tohto vzoru sl povolené, ak st zabezpedené minimaine

poZadované Udaje.
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ODDIEL X

Exigences sanitaires de base
Les exigences ne sont pas valables pour I'introduction dans la Communauté

Basic health requirements
These requirements are not valid to enter the Community

Zékladné zdravotné poziadavky
Tieto poziadavky neplatia pre vstup do Spolocenstva

Je soussigné (') certifie que I'équidé décrit dans ce passeport satisfait aux conditions suivantes:
I, the undersigned (!), hereby certify that the equine animal described in this passport satisfies the following conditions:
Ja, dolupodpisany/a (), tymto osvedcujem, Ze kofovité zviera opisané v tomto pase spliia tieto podmienky:

(a) il a été examiné ce jour, ne présente aucun signe clinique de maladie et est apte au transport;
it has been examined this day, presents no clinical sign of disease and is fit for transport;
bolo dnes vySetrené a nemd Ziadne klinické priznaky choroby a je schopné prepravy;

Cx

il n'est pas destiné a l'abattage dans le cadre d'un programme national d'éradication d’une maladie transmissible;
it is not intended for slaughter under a national eradication programme for a transmissible disease;
nie je urcené na pordzku na zdklade vnitrostitneho programu eradikicie prenosnych chorob;

() il ne provient pas d'une exploitation faisant I'objet de mesures de restriction pour des motifs de police sanitaire et n'a
pas été en contact avec des équidés d'une telle exploitation;
it does not come from a holding subject to restrictions for animal health reasons and has not been in contact with
equidae on such a holding;
nepochddza z polnohospodarskeho podniku, ktory podlicha obmedzeniam pre zdravotny stav zvierat, a nebolo
v kontakte s kofiovitymi zvieratami v takomto polnohospoddrskom podniku;

S

a ma connaissance, il n'a pas été en contact avec des équidés atteints d'une maladie transmissible au cours des 15
jours précédant 'embarquement.

to the best of my knowledge, it has not been in contact with equidae affected by a transmissible disease during the 15
days prior to loading.

nie je mi zndme, Ze v priebehu 15 dni pred nalozenim bolo v kontakte s korovitym zvierafom postihnutym
prenosonou chorobou.

LA PRESENTE CERTIFICATION EST VALABLE 10 JOURS A COMPTER DE LA DATE DE SA SIGNATURE
PAR LE VETERINAIRE OFFICIEL

THIS CERTIFICATION IS VALID FOR 10 DAYS FROM THE DATE OF SIGNATURE BY THE OFFICIAL
VETERINARIAN ) . . ) .

TOTO OSVEDCENIE PLATI 10 DNI OD JEHO PODPISU URADNYM VETERINAROM

(") Ce document doit étre signé dans les 48 heures précédant le déplacement international de I'équidé.
This document must be signed within 48 hours prior to international transport of equine animal.
Tento dokument sa musi podpisat do 48 hodin pred premiestnenim kona do inej krajiny.
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Date Lieu
Date Place
Datum Miesto

Pour des raisons épidémiologiques particuliéres, un
certificat sanitaire séparé accompagne le présent
passeport
For particular epidemiological reasons, a separate
health certificate accompanies this passport
Z osobitnych epidemiologickych dévodov tento pas
sprevddza osobitny zdravotny certifikdt

Nom en capitales et
signature du
vétérinaire officiel
Name in capital
letters and signature
of official veterinarian
Meno hlavickovym
pismom a podpis
dradného veterindra

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
dnofnie (nehodiace sa preciarknite)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
anofnie (nehodiace sa preciarknite)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
dnofnie (nehodiace sa preciarknite)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
dnofnie (nehodiace sa preciarknite)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
dnofnie (nehodiace sa preciarknite)

Oui/non (barrer la mention inutile)
Yes/no (delete as appropriate)
dnofnie (nehodiace sa preciarknite)

PRILOHA I

Informécie uloZené na inteligentnej karte

Inteligentnd karta obsahuje aspon tieto tdaje:

1. Viditelné ddaje:
— vyddvajici orgdn
— jedine¢né &islo zvierata
— meno
— pohlavie

— farba

— poslednych 15 ¢isel kddu preneseného transpondérom (ak je to vhodné)

— fotografia konovitého zvierata;

2. Elektronické informdicie dostupné pri pouziti Standardného softvéru:

— minimdlne vietky povinné informacie uvedené v casti A oddielu I identifika¢ného dokumentu.



